Regeringsratten RR 1999 ref. 9

Malnummer: 1006-98 Avdelning: 2
Avgorandedatum: 1999-04-06
Rubrik: Frdga om tillamplig skattesats for mervardesskatt vid avtal med

televisionsbolag om produktion och genomférande av
underhaliningsprogram. Férhandsbesked angdende

mervardesskatt.
Lagrum: 7 kap. 1 § forsta stycket och tredje stycket 4 p. samt 7 kap. 7 §
mervardesskattelagen (1994:200)
Rattsfall:
REFERAT

I en ansdkan hos Skatterattsnamnden om férhandsbesked, till vilken fogats ett
mellan X AB och ett televisionsbolag inganget avtal om stéllande av producent
och programledare till férfogande fér underhaliningsprogram, énskade X AB fa
svar pa huruvida X AB:s uppdrag enligt avtalet utgdér mervardesskattepliktig
verksamhet och, om s ar fallet, vilken skattesats som &r tillamplig.

Skatterattsnamnden (1998-01-14, Wingren, ordférande, Nystrom, Ohlson,
Sjéberg) yttrade: - Forhandsbesked. - Mervardesskatt skall tas ut med 6
procent av beskattningsunderlaget for de med ansékningen avsedda
tillhandahallandena. - Motivering. - Enligt 7 kap. 1 § tredje stycket 4
mervardesskattelagen (1994:200), ML, tas mervardesskatt ut med 6 procent
av beskattningsunderlaget foér upplatelse eller dverlatelse av réattigheter som
omfattas av 1, 4 och 5 § lagen (1960:729) om upphovsratt till litterara och
konstnarliga verk, URL. I bestdmmelsen anges vissa undantag harifran vilka
dock inte aktualiseras i arendet. - Enligt 1 § URL har den som skapat ett
litterart eller konstnarligt verk upphovsratt till verket. Fér att upphovsrattsligt
skydd skall foreligga krévs ett visst matt av sjélvstandighet och originalitet hos
produkten. I ordet verk ligger ett krav pa en sjalvstdandig skapande insats, som
fran det skyddade omradet avskiljer enklare produkter, exempelvis ett blott
registrerande i bild och ljud av ett handelseférlopp (prop. 1960:17, s. 43). Ett
verk, om det uppfyller dessa kvalifikationer, atnjuter skydd &ven om det &r
fraga om ett s.k. ofixerat verk, dvs. ett verk som inte har tagits upp pa ett
materiellt underlag. Till detta slags verk raknas bl.a. direktsand television (jfr
prop. 1973:15 s. 75). - Endast fysisk person kan vara upphovsman. Detta
innebar att som ursprunglig béarare av upphovsratten alltid &r att betrakta den
som har astadkommit verket. Detta géller &ven om han har utfért verket pa
bestallning eller i anstdllning hos annan. En annan sak ar att ratten emellertid
ofta omedelbart pa grund av féreliggande avtal eller anstallningsférhallande
dvergdr pa bestéllaren eller arbetsgivaren (jfr prop. 1960:17 s. 50 f. och s. 84).
Har ett verk tva eller flera upphovsmaén, vilkas bidrag inte utgér sjalvsténdiga
verk, tillkommer enligt 6 § URL upphovsratten dem gemensamt. - Den
principiella utgdngspunkten i upphovsréttslagstiftningen &r att at
upphovsmannen férbehalla ratten att ekonomiskt tillgodogéra sig alla sddana
utnyttjanden av verket som har praktisk betydelse. Upphovsrattens
ekonomiska sida innefattar i enlighet harmed en uteslutande ratt att férfoga
éver verket i tva huvudhanseenden, namligen genom att framstélla exemplar
av verket, varmed avses saval original som alla slags efterbildningar, och
genom att géra det tillgangligt for allménheten (jfr 2 § URL och prop. 1960:17
s. 61). - Av handlingarna i drendet - framst ett ingivet avtal mellan
televisionsbolaget och X AB - framgar i huvudsak féljande. X AB, i vilket A &r



ensam aktieagare och styrelseledamot, stéller programledare och producent - A
sjalv - till férfogande for underhdliningsprogram enligt fastlagda programplaner.
Dessa uppdrag utfores sjalvstandigt av bolaget. Redaktionellt och férberedande
arbete sker i samrad med ansvarig projektledare och redaktionschef och i
samarbete med televisionsbolagets personal. I uppdraget ingadr dven att inom
ramen for anvisade budgetramar vidareutveckla och finna nya former for
underhallningsprogrammen. X AB skall uppratta programpolicy infér varje
underhallningsprogramomgang. Televisionsbolaget och X AB skall gemensamt
tidsmassigt och i 6vrigt planldgga uppdragens genomfdrande. Parterna skall
saledes regelbundet samrada och halla varandra informerade. Ersattningar for
utférda uppdrag i enlighet med avtalet inkluderar, med iakttagande av
upphovsmans ideella ratt, fri forfoganderatt for televisionsbolaget fér genom
avtalet utférda prestationer. Exklusiv rdtt att utan inskrankningar fritt férfoga
6ver manus och program m.m. tillkommer televisionsbolaget. X AB garanterar
att det frdn samtliga sina anstéllda har férvérvat eventuella upphovsratter och
andra immateriella réttigheter och att bolaget har rétt att éverlata dessa till
televisionsbolaget. - Namnden gor féljande bedémning. - X AB:s verksamhet
att medverka till produktionen av underhaliningsprogrammen far anses
yrkesmassigt bedriven av bolaget. Fraga &r d& om verksamheten omfattar
tillhandahallanden pa vilken den inledningsvis angivha bestdmmelsen i ML om
upplatelse och éverldtelse av upphovsrattigheter &r tillamplig och dar sdledes
beskattningsunderlaget utgdr 6 procent av vederlaget. - I arendet har upplysts
att underhallningsprogrammen har en sandningstid pa en timme och innehaller
sang och musik med en eller flera artister, intervjuer och en tévling som sker
via telefon. Vidare sénds ett eller tva bandade inslag, som &r p& ca 4-5
minuter. - Ifrdgavarande underhdliningsprogram &r iakttagbara och férnimbara
arbetsprodukter som tillskapas i underhallningssyfte och i évrigt med sadan
sarpragel att de enligt namndens mening utgor verk vilka atnjuter skydd enligt
URL. X AB:s 3tagande enligt avtalet med televisionsbolaget avser att stalla A till
forfogande for att han i samarbete med andra skall skapa programmen. Innan
dessa ar klara fér sandning far de anses sakna véarde for bestallaren,
televisionsbolaget. A f&r med hansyn till sitt bidrag fére och i samband med
sandning av programmen anses som en av upphovsmannen till dessa.
Rattigheten att ekonomiskt férfoga 6ver varje program genom att framstalla
ytterligare exemplar av det, t.ex. i form av upptagningar pa band och att géra
det tillgangligt fér allma@nheten genom televisionsséandning, tillkommer
ursprungligen A gemensamt med 6vriga, med undantag av dem vars bidrag
utgor sjalvstandiga verk, vilka medverkat pd ett sddant satt att de kan anses
som upphovsmén. Genom A:s anstéllning i X AB far anses avtalat att hans
rattigheter dvergar till detta bolag, vilket i sin tur genom det ovannamnda
avtalet med televisionsbolaget dverldter dessa rattigheter och de rattigheter,
som det kan ha férvarvat fran andra upphovsman, till televisionsbolaget mot
det avtalade vederlaget. Namnden finner mot bakgrund av det nu anférda att 7
kap. 1 § sista stycket 4 ML &r tillamplig pa bolagets tillhandahdllanden och att
beskattningsunderlaget utgér 6 procent av det vederlag som X AB uppbar enligt
avtalet.

Ledamoterna Peterson och Sjéstrand var skiljaktiga och anférde:

Ifr&gavarande program utgér i och for sig sddana verk vilka dtnjuter skydd
enligt URL. X AB:s dtagande enligt avtalet med televisionsbolaget avser att
stalla personen A till férfogande for att han i samarbete med andra skall skapa
programmen. Innan dessa &r klara for sdndning far de anses sakna véarde for
bestillaren, televisionsbolaget. A far med hansyn till sitt bidrag fére och i
samband med sandningen av programmen anses som en av upphovsmannen
till dessa. Det aktuella avtalet har kommit till stand fér att televisionsbolaget
har behov av att ta i ansprak vissa specifika tjanster som X AB tillhandahaller.
Bolaget skall stédlla A till férfogande som producent och programledare.
Ersattningarna fér utférda uppdrag "inkluderar" enligt avtalet fri férfoganderatt
for televisionsbolaget till prestationerna enligt avtalet. Innebdrden av avtalet ar
enligt var mening dérfoér att ersattningen utgdr dels fér de prestationer som
kontinuerligt utférs, dels for slutresultatet av dessa prestationer, namligen det



verk till vilket A &r en av upphovsmaénnen. Aven om férvérvet av den
ekonomiska delen av upphovsrétten fran bl.a. X AB utgér en forutsattning for
att televisionsbolaget skall kunna visa programmen for allménheten framstar,
med héansyn till innehallet i avtalet, den delen som integrerad men klart
underordnad biprodukt till tillhandah&llandet av A:s tjanster som producent och
programledare. Detta understryks aven av det faktum att man i avtalet
inskranker X AB:s mdjlighet att salja sina tjanster till andra an till
televisionsbolaget. Nadgon uppdelning av beskattningsunderlaget bér inte ske
utan den aktuella ersattningen enligt avtalet far i sin helhet anses hanférlig till
X AB:s 3tagande att stalla A till forfogande for att utféra tjanster som
producent och programledare. Omséttningen av sddana tjanster &r skattepliktig
enligt ML och skattesatsen skall utgdra 25 procent.

Riksskatteverket dverklagade och yrkade att Regeringsratten, med andring av
Skatterattsnamndens beslut, skulle forklara att vad X AB skulle tillhandahalla
enligt avtalet med televisionsbolaget utgjordes av dels tjédnster avseende
producent- och programledarfunktionen fér underhdliningsprogrammen
(skattesats 25 procent), dels dverlatelse och upplatelse av rattighet (skattesats
6 procent), varvid beskattningsunderlaget skulle faststédllas sarskilt for vardera
prestationen eller, om det inte var mdjligt, genom uppdelning efter skalig
grund. Till stdéd for sin talan anforde Riksskatteverket i huvudsak féljande. Avtal
av det i drendet aktuella slaget innehaller normalt flera olika typer av skilda
prestationer som bdr anses utgéra olika tillhandahallanden. Bedémningen av
tillamplig skattesats skall i sddana fall ske fér varje delprestation fér sig och
beskattningsunderlaget bestammas fér varje enskild del (7 kap. 7 § ML). Det
ifrdgavarande avtalet innebar att 6verldtelse av upphovsratt avseende de
skapade programmen sker fran X AB till televisionsbolaget, dvs.
televisionsbolaget erhaller genom avtalet en obegransad ritt till ekonomiskt
nyttjande av de av X AB skapade programmen. Denna del av X AB:s
tillhandahallande bér dock enbart avse de insatser som utgér skapande av ett
verk, dvs. innefattar sjalvstandigt andligt eller intellektuellt skapande.
Producenter kan i vissa fall anses ha upphovsratt om deras insatser &r sddana
att de kan anses ha skapat ett verk. Detta torde dock inte vara fallet har, utan
endast de prestationer enligt avtalet som inte avser sjalva utférandet av
producent- eller programledartjéansterna bor anses utgoéra
upphovsréttsoverlatelse. Sdledes &r endast denna del av tillhandahallandena
enligt X AB:s avtal med televisionsbolaget av det slag som angesi 7 kap. 1 §
tredje stycket 4 ML. Avtalet innebar ocksd att andra tjanster &n dverlatelse av
rattigheter bestalls av televisionsbolaget och tillhandahalls televisionsbolaget.
De tjanster som avses ar utférandet av uppgifterna som producent och
programledare. Dessa tillhandahdllanden bér bedémas enligt 7 kap. 1 § forsta
stycket ML. En betydande del av X AB:s prestationer enligt avtalet bor anses
avse tillhandahdllande av programledar- och producenttjanster och en mindre
del 6verlatelse av upphovsratt. Beskattningsunderlaget skall faststéllas for
varje del fér sig. Om beskattningsunderlaget for varje enskild del inte kan
bestammas, bor beskattningsunderlaget bestammas genom uppdelning efter
skalig grund enligt 7 kap. 7 § andra stycket ML.

X AB hade inte nagot att erinra mot ett bifallande av éverklagandet.

Regeringsratten (1999-04-06, Werner, Lindstam, Rundqvist, Hulgaard,
Schader) yttrade: Skalen fér Regeringsrattens avgoérande. I avtalet mellan
televisionsbolaget och X AB anges inledningsvis att bolagets verksamhet bestar
bl.a. av produktion av televisions- och radioprogram, scenunderhallning samt
allman journalistisk verksamhet. Vidare anges i samma avsnitt att
televisionsbolaget har behov av att ta vissa av dessa specialtjanster i ansprak.
Ytterligare uppgifter om X AB och det huvudsakliga innehallet i avtalet sdvitt nu
ar av intresse framgar av redovisningen i det 6verklagade beslutet. Till
uppgiften dar om att A ar ensam aktiedgare och styrelseledamot i X AB kan
fogas att X AB inte har ndgra anstéllda utover A.

Mot bakgrund av upplysningarna om X AB och dess uppdrag att medverka till



underhaliningsprogrammen kan konstateras att X AB:s prestationer enligt
avtalet i framsta rummet bestar i att tillhandah3lla A:s personliga insatser i
form av programledar- och producenttjanster for planering och genomférande
av programmen. Tyngdpunkten i prestationerna maste enligt Regeringsréttens
beddmning anses ligga i utférandet av berdrda tjanster.
Underhallningsprogrammen b&r samtidigt hanforas till sddana verk, som
atnjuter skydd enligt lagen (1960:279) om upphovsrétt till litterdra och
konstnarliga verk, och A:s insatser far till en del anses vara av sadan skapande
karaktar att han ar att betrakta som en av upphovsmannen till programmen.
Att avtalet med hansyn till sistndmnda férhallanden reglerar frdgan om
dverlatelse till televisionsbolaget av upphovsratt till programmen kan emellertid
inte leda till att detta inslag i avtalet framstar som det centrala ndr bedémning
skall ske av de avtalade prestationerna fér bestémmande av skattesats och
beskattningsunderlag i mervardesskattehanseende.

Regeringsratten finner att en uppdelning av de tillhandahallna prestationerna
enligt det moénster som Riksskatteverket féresprakar far anses adekvat med
hansyn till omstandigheterna i férevarande fall. Det innebar att stérre delen av
X AB:s prestationer enligt avtalet skall anses avse tillhandahdllande av sddana
programledar- och producenttjanster, for vilka skatt skall tas ut med 25
procent av beskattningsunderlaget, och att en mindre del skall anses avse
overldtelse av upphovsritt, for vilken skatt skall tas ut med 6 procent av
beskattningsunderlaget. Beskattningsunderlaget skall darvid faststallas for
varje del for sig. Om beskattningsunderlaget for varje enskild del inte kan
bestémmas, skall beskattningsunderlaget bestammas genom uppdelning efter
skalig grund enligt 7 kap. 7 § andra stycket ML.

Regeringsrattens avgérande. Regeringsratten dndrar pa det sattet
Skatterattsnamndens beslut att fédrhandsbeskedet ges féljande innehall.
Mervardesskatt skall tas ut med 25 procent av beskattningsunderlaget for de
prestationer som - utan att innefatta skapande i upphovsrattslig mening - avser
tillhandahallande av producent- och programledartjénster och med 6 procent av
beskattningsunderlaget for den mindre del av prestationerna enligt avtalet som
avser dverlatelse av upphovsrétt. Beskattningsunderlag skall darvid faststallas
for vardera slaget av prestation. Om beskattningsunderlaget inte kan faststallas
pa sddant sétt, skall detta bestdammas genom uppdelning efter skalig grund.

Féredraget 1999-02-23, foredragande Grip, malnummer 1006-1998
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Litteratur: Olsson, Copyright, 6 uppl., 1998, s. 21 f, 38 f, 69, 78; Nordell, Ratten till
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